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PRESENTATION

Tack for att du kdpt en utrustning frdn PERUZZO

Denna manual beskriver foreskrifterna for anvéndning, underhdll och tillhérande reserv-
delar.

Utrustningens korrekta drift beror pé korrekt anvéndning och ratt underhdll av utrustningen.
Det @r ocksd viktigt att félja vad som beskrivs i denna manual dé tillverkaren avsdger sig

allt ansvar for olyckor och/eller skador som hérrdr frdn oaktsamhet och/eller underlaten-
het att observera de angivna foreskrifterna.

/N oss /\

Underlatenhet att félja sdkerhets- eller anvdndarinstruktionerna kan
orsaka svara skador pa operatoren eller pa tredje parter.
Maskinens dgare ska forsta betydelsen av dessa instruktioner
och endast lata maskinen anvdndas av utbildade
personer som forstatt instruktionerna.

Operatoren ska anvanda maskinen i full besittning av sin kapacitet och
far inte vara under inflytande av alkohol, droger
eller Idkemedel som skulle kunna paverka denna kapacitet.
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1. FORORD

Denna manual ar en integrerande del av maskinen och innehdller all nédvéandig
information for drift och underhall av densamma.

Du maste noga Idsa den och félja instruktionerna.

Haftet, eller en kopia av detsamma, ska alltid vara tillgangligt for konsultation fran
operatorens sida.

I handelse av forsaljning av maskinen, ska operatoren overlamna manualen till den nye
agaren.

Innan maskinen transporteras pa allman vag ska du informera dig om de lokala
foreskrifterna. For eventuell transport ska du alltid anvanda typgodkanda fastanordningar
och verifiera att maskinen férankrats pa sakert satt.

Det rekommenderas dessutom att kontakta tillverkaren for all nodvandig information,
reservdelar, tillbehor:

Peruzzo srl

Via Valsugana, 30

Curtarolo (PD)

Tel . 049.9620477 - Fax 049.9620435

peruzzo@peruzzo.it - www.peruzzo.it

1.1. Vdgledning for konsultation

FARA: Akallar uppmarksamheten pé situationer och problem som skulle kunna
aventyra personernas sakerhet vad betraffar olyckor eller risk for dodsfall.

-

VARNING: Akallar uppmdrksamheten pa situationer och problem som sammanhdanger
med maskinens effektivitet och som inte paverkar personernas sdkerhet.

Alla sdkerhetsforeskrifter dr viktiga och som sadana maste de noga observeras.

Manuale cod. 29050045_1IT rev. 2 4



KOALA

2. TEKNISKA EGENSKAPER
Identifieringsanmarkningar

Identifieringsskylten anger
maskinens egenskaper och har
anbnn?ais a eft latt identifierbart
stalle (fig. O1).

Den fdr inte aviéigsnas av ndgon som
helst anledning.

2.1. Identfifieringsanmarkningar

ldentifieringsskylten anger maskinens
egenskaper och har anbringats pd ett
latt identifierbart stélle (fig. 01). Den far inte
avidgsnas av ndgon som helst anledning.

2.2. Tekniska data

1000 1300 1500 1100
1200 1460 1500 1100
1600 1760 1500 1100
[0 1460 1500 1100
prof.

1600 1760 1500 1100
prof.

1000 240 420
1200 260 490
1600 310 580
L2y 360 540
prof.

1600 400 660
prof.
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Absorberad effekt Kraftuttag traktor Oljekapacitet multipli-
Modell KW (P (rp?n) kc(:Li)or
1000 11 (15) 540 0,4
1200 15 (20) 540 0.7
1600 19 (25) 540 1
1200 prof. 15 (20) 540 0,7
1600 prof. 19 (25) 540 1
Modell Antal knivar Rekommenderad olja Rekgrn;g;eenﬂﬁ{g:‘feﬁ
1000 32 EP 220 LITEX EP/2
1200 40 EP 220 LITEX EP/2
1600 50 EP 220 LITEX EP/2
1200 prof. 40 EP 220 LITEX EP/2
1600 prof. 50 EP 220 LITEX EP/2
2.3. Prestanda

. s 1 eee o . ss Uppsamlarkapa-

Skarbredd Skarhojd Tomningshojd :
Modell kb ol STl citet
1000 1000 3-8 - 600
1200 1200 3-8 - 700
1600 1600 3-8 - 900
1200 prof. 1200 3-8 1830 700
1600 prof. 1600 3-8 1830 900

Tekniska data och angivha modeller ar inte bindande. Peruzzo srl reserverar sig ratten att
modifiera dem utan féregaende meddelande.

Manuale cod. 29050045_1IT rev. 2 é



KOALA

2.4. Varnings-och farodekaler

Maskinen ér férsedd med lGmpliga sGkerhetspiktogram som leder operatéren till att vara
sarskild uppmarksam i nérheten av de framhdvda punkterna, i vars ndrhet en kvarvarande
risk forekommer. Anvandaren ombeds att ta en titt pd féljiande dekaler:

7

VARNING

SATT INTE
HANDERNA INNE
| ELLER OPPNA LOCKET
NAR MASKINEN KAR

ATTENTION
DONOTINSERT HANDS INSIDE
NITHER OPEN THE GATE OR HOPPER
WHILE THE MACHINE 1S WORKING

PERUZZA.. C€

CURTAROLO - PADOVA . ITALY

TEL+39.049.9620477 FAX +39.049 9620435

Keep the belts
always well

Vérifier que les

R

courroies soient
bien tendues!

Keilriemen immer

Spannung halten!

Hall alltid
remmarna
val spanda!l

stretched!

auf guter

~N

ATTENTION
uuuuuuuuuuuuuuuuu orauliques lentemen, jusqu'a Farrt,

—

Lds operatdérsmanualen innan du
startar maskinen.

Bibehdll ett sdkerhetsavstdnd frén
maskinen: risk fér utslungande av

delar.

Se upp med fétterna: riskzon

Bibehdll eft sdkerhetsavstdnd frdn
maskinen: risk fér dppning av den
hydrauliska I&ddan.
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Kraftuttagets rotationshas- Infettningspunkter.

() | tighet,
MAX 540 r.p.m. q

Forsdkra dig om att maskinen Anslutningspunkter for lyft

PR
*9\;; stdr stilla: risk f6r amputation
sTOP av handerna.

Avldgsna inte skydden innan
maskinen stoppats.

Hallalfic Kontrollera regelbundet VARNING Risk for skdrsdr. Stoppa inte in
remmama transmissionsremmarnas wavomane | hAnderna.
val spanda! . . | ELLER OPPNA LOCKET
Keep the belts spanning. NAR MASKINEN KAR
always well ATTENTION
Aot DONOT INSERT HANDS INSIDE
Vérifier que les NITHER OPEN THE GATE ORHOPPER
courroics sofent WHLE THE MACHIE IS WORKING

bien tendues!

Keilriemen immer
auf guter

Spannung halten!

Anvand ALLTID personlig

@ @ skyddsutrustning.

| jmeomTANTE Att 1Gsa dekalerna ar
VIKTIGT innan du borjar
arbeta med maskinen.

’

O
®

Det rekommenderas att bdde skylten och farosymbolerna alltid ér rena och i gott skick;
eventuellt ska de bytas ut mot andra i original som begdrs hos fillverkaren.

De nya symbolerna ska anbringa pd samma stdlle som de som byts ut.

Manuale cod. 29050045_1IT rev. 2 8



KOALA

3. GRUNDLAGGANDE KRAV FOR SAKERHET OCH SKYDD AV HALSAN

For att undvika olyckor mdste du vara uppmdarksam pd de angivelser som aterges pd de séker-
h%’rseﬁke’r’rer som anbringats p& maskinen.

Var allitid uppmérksam pd att det inte befinner sig ndigra personer inom aktionsradien
under arbetet, framfor allt barn.

L&dmna alitid detta hafte inom réckhdll for operatdren.

Las alla instruktioner noga innan du anvander maskinen. Vid tvivel vand dig direkt till teknikerna
i de auktoriserade assistanscentra.

N&r maskinen inte arbetar ska du sldcka traktorn, placera den pd en plan terdng med inférd
parkeringstoroms, ilagd véxel, bortkopplat kraftuttag och utrustningen stédd pd marken.

I::> Gummiskydden fram ska allitid vara i gott skick- for att forhindra utslungande av stenar

é eller annat material.

Utfor inte rengdring eller underndll med motorn igdng och heller inte med infort kraftut-
tag.

A Innan du utfér ndigon form av underhdll med hojd Idda ska du blockera de hydrauliska
domkrafterna med mekaniska sékerhetsstopp sd som anges i stycket "6.4. Sostituzione dei
coltell.

|::> Innan du for in kraftuttaget ska du férsdkra dig om av varvtalet ér det som forutbestamts
(540).

é For korming pd vag ska du félja trafikforordningens bestGmmelser.
Under arbete ska operatdren bdra skyddsglasdgon och skyddsmask om traktorn inte &r

é forsedd med hytt.
Det drinte tildtet att uppehdlla sig i den hydrauliska Iddans lossningsomrade.

Det &r bra att komma ihag att en forsiktig operatér ér den bdasta férsdkringen mot all form av

o%ckshé’mdelse.
All egenmdktig modifiering som utférts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt ansvar per
eventuella skador som kan uppsta.

Tilverkaren avséger sig alit ansvar for underiatenhet att observera de sékerhetsforeskrifter och
olycksférelbyggande forsiktighetsmdtt som beskrivs nedan

Maskinen har utvecklats for att anvéndas av en enda operatér som ska ha lést och forstait
innehdllet i denna manuall.

Om hdaftet skulle forloras eller skadas ska du begdra en kopia frén tilverkaren.

* Maskinen har utvecklats for att anvéndas av en enda operatdr som ska ha last och forstéitt
innehdllet i denna manual.

* Om hdftet skulle forloras eller skadas ska du begdra en kopia frén tillverkaren.

A * Innan du anvander maskinen ska du férsékra dig om att alla sékerhetsanordningar placerats
korrekt pé& sin plats och att de éri gott skick; om det skulle uppstd fel eller skador pé skydden
ska de omedelbart bytas ut.

* Det dr obligatoriskt att anvénda I&émplig kiddsel; i, viket fall som helst ska stora och fladdrande
plagg, bdlten, ringar och kedjor undvikas

L&mna aldrig maskinen obevakad ndr den dr i drift.
Innan du stiger ner frén traktorn och fére varje rengérings-, underhdills- och, justeringsarbete

ska du slé& av motomn, ta bort tindningsnyckeln frén instrumentborddan, IGgga i véxeln och
koppla bort kraftuttaget.

9 Manual Kod. 29050046_IT_rev. 2



Ingrepp P& hydraulsystemet (ddr detta forutsetts) f&r endast utforas efter att trycket témts ut.

Verifiera slitaget av de hydrauliska slangarna (om férekommande); om de ar forstérda ska du byta ut
dem.

* Ldmna aldrig maskinen obevakad ndr den &ri drift.

* Innan du stiger ner fréin fraktorn och fére varje rengdrings-, underhdlls- och, justeringsarbete ska du sid av
motom, ta bort tindningsnyckeln fréin instrumentlorddan, 1bgga i vaxeln och koppla bort kraftuttaget.

* Ingrepp pd hydraulsystemet (ddr detta forutsetts) fér endast utféras efter att trycket 16mtfs ut.
* Verifieraslitaget av de hydrauliska slangarma (om férekommande); om de &r forstérda ska du byta ut dem.

* Inspektera feré@ngen innan du anvander maskinen i syfte att upptdcka och avidgsna eventuella hinder
(stenar, stéltrédar, brunnslock som sticker upp osv),

 Forstkra dig om markens skick och ténk pd att det inte gdér att arbeta med grés som ar for bltt.

¢ Undvik att ta kurvor vid hog hastighet; lyft upp stdngen i borian av markomrddena om du arbetar i lu-
tande terdng.

e |sluttningar ér det bdst att arbeta i riktining med den hogsta lutningen fér att férhindra valtning.
e Vdlj en kérhastighet som &r forenlig med forhdllandena i den terréing dér du arbetar.

e Under arbete framfor allt med hdgt grés ska du vara uppmdrksam pd eventuell ndrvar o av personer
eller djur.

¢ Vid korming pd& vag méste du félia bestmmelserna i géllande trafikférordningar i anvéndningslondet.

e Om du skulle k&nna av vibrationer eller buller under arbe-
te ska du omedelbart stdnga av ftraktorns motor och verifiera orsakerna,

Under anvdndning kan maskinen ge upphov ftill dammutslidpp.

Det rekommenderas att regelbundet verifiera ventilationssystemets filter i fraktorns hytt eller anvan-
da lIampliga skydd for andningsvégarna sé& som ansiktsmasker mot damm eller masker med filter.

Innan du kér ut pé& allmén vag ska du verifiera att stabilisatorerna blockerats i fransporfiége.

e Under anvéndning kan maskinen ge upphov til dammutsidpp. Det rekommenderas att regeloundet
verifiera ventilationssystemets filter i traktorns hytt eller anvénda lémpliga skydd for andningsvégarma sé
som ansiktsmasker mot damm eller masker med filter.

Innan du kér ut pé allmdén vég ska du verifiera att stabilisatorerna blockerats i transportidge.

4. BESKRIVNING AV MASKINEN

Denna grasklippare lampar sig for att klippa och finfordela gras, blad och
filt pa angar, i parker, radgardar, offentliga och privata omraden generelit,
sportanlaggningar, golfbanor osv.

Tack vare sin robusta konstruktion och sina tekniska egenskager mglri‘?Egér den
DESCRIzZI

en hog korhastighet och en optimal Ionsamhet per fimme. DELLA

MACCHINA

Denna grésklippare Idmpar sig fér att klippa och finférdela grés, blad och filt pd éngar, i parker,
trédgdrdar, offentliga omrdden generellt, sportanidggningar, golfoanor osv.

Tack vare sinrobusta konstruktion och sina tekniska egenskaper mojliggdr den en hdg kérhastighet
(2+5 km/h max) och en optimal Idnsamhet per fimme.
Maskinen kan kopplas till viken typ av traktor som helst med IGmplig effekt med an an-
slutningskategori 1 N ISO:
- Mod. 1000: kW 11 (15 HP)
- Mod. 1200 - 1200 professional: kW 15 (20 HP)

Manuale cod. 29050045_1IT rev. 2 10



KOALA

- Mod. 1600 - 1600 professional: kW 19 (25 HP)
Den dr dessutom pursedd med en iuniversell frepunkiskoppling.

Maskinen kan montera tre typer av knivar (se fig. 02)

Kniv B/B1 f&r klippning och uppsamling av grds.
Kniv C for markberedning och uppsamling av filt och/eller mossa.

Kniven B/B1 ska arbetaiavsaknad av stenar och buskar och kniven C ska bara skrapa temdngens
yta (se fig. 02) tilsammans med kniven B.

Du ska inte anvénda maskinen pd éngar eller i trédgdrdar ddr det férekommer grus, i detta fall
slungas det ut stenar som &r mycket farliga bdde fér operatéren och fér eventuella personer som
skulle kunna befinna sigindrheten. Bibehdll foliaktligen det sékerhetsavsténd a som angesifig. 03,
Den fér ej anvandas for skaming av buskar.

OBS Nar du monterar markberedningskniven av typ C, ska du verifiera att den inte inkraktar pa
nagon del inne i maskinen innan du sdtter igang den.

/;\ All egenmdktig modifiering som utforts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt ansvar per
eventuella skador som kan uppsta.

s
“ _— Majlighet till:
O - Perfekt klippning
- Uppsamlingskraft
- Klippning, luftning och paféljande
uppsamling
B B1

C \) &) A) %) %) %) % M ‘,atememd
N { 1 U} 3 TR R P A Y

GED I —|

~\

5. FORESKRIFTER FOR ANVANDNING

For korrekt anvéndning av maskinen ska du observera foljande forsiktighetsmdtt:

A Det dr inte tillatet att kliva upp pa maskinen och heller inte att Iata sig fransporteras.

A Det dr inte tillatet att uppehdlla sig i omradet fér den hydrauliska ladans 6ppning och
tomning.

Alla anvandning av maskinen som skilier sig frén vad den dr avsedd for ska betraktas
som ej auktoriserad och farlig.

Innan du anvénder maskinen ska du forsékra dig om att det inte befinner sig ndgon i
maskinens aktionsradie och pd ett avstdnd som inte underskrider sdkerhetsavsténdet
(fig. 03).

Den fér endast anvandas av personal som kdnner till dess sdrskilda egenskaper och
som &r uppdaterad rérande de huvudsakliga sdkerhetsprocedurerna och férsedd
med Iamplig personlig skyddsutrustning samt har genomgatt en utbildning rérande
dess anvandning.

Du fdr inte anvénda maskinen om du dr trott, sjuk eller under effekt av alkohol, IGke-
medel eller droger.

A Maskinens ljudtrycksnivd vid maximal driftbelastning ér: 98 dB (A) det ér foljaktligen
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obligatoriskt att anvanda horselskyaa.

A Korhastigheten fér variera hogst 2-3 km/tim for tjockt och hogt gréss, pd ojdmn mark
och under verticut-arbeten. Hastighet pd& 4-5 km for Idgt grés och i plan terrding.

A Ndr du lyfter Iadan (Koala Professional) ska maskinen alltid vara kopplade fill frak-
torns 3:e punkt och placerad pa plan terréng for att férhindra valtning.

15 mt

5.1. Transport av maskinen

Vid transport av maskinen, bdade fér underhdll och for forflyttning pd fordon, mdste den
lyftas genom att I&ta repen passera i de punkter som anges i figur 04.

A Forsakra dig om att lyftanordningen och forankringsrepen Ilampar sig for den vikt
som ska lyftas.

Forsakra dig om att, ndr den vdl lastats pd fordonet, maskinen fasts med ldmpliga rep,
alltid pé lyftpunkterna.

For transport pd vag tillhandahdller féretaget Peruzzo srl pd begdran ett kit med lampor
som ska anbringas bak (se fig. 5). Forsakra dig dessutom om att grasklipparen ar tillréckligt
hojd frdn marken.

A Var sdrskilt uppmdrksam pa sékerheten under lastning och lossning som ska utf6-
ras av kvalificerad personal.

Manuale cod. 29050045_1IT rev. 2 12



KOALA

5.2. Kontroller och rekommendationer fore start.

Dessa kontroller ska utforas med slackt traktor, inford parkeringsbroms, ilagd vax-
el och bortkopplat kraftuttag.

A Konftrollera knivarnas slitage.

A Kontrollera att den hydrauliska kretsens slangar &r i perfekt skick.
Blockera alltid stiften med de sdrskilda sdkerhetssndppstiften.

E:> For in kardanaxeln och férsdkra dig om att sGkerhetsspdrren utldsts.

E:> Forsakra dig om att kardanen i maximalt stangningslage forblir Sppen med minst
4 cm, vid maximal dppning ska de tva delarna dverlappa med minst 15 cm (fig.
06)

/N Undvik absolut att hoppa 6ver kardanen bade ndr den ar i rérelse och nar den star
stilla.

Innan du startar maskinen ska du férsdkra dig om att den ar parallell med marken; den
bakre kontaktrullen ska stodja sig p& marken.

AKon’rrollero och sdkerstdll kardanen enligt tillverkarens instruktioner och enligt sjélva
grésklipparens sGkerhetsapparater.

_ VIKTIGT: Om du skulle upptdcka en vibration ska du omedelbart stoppa traktorn
och kontrollera meddetsamma i mulchern om det fattas klubbor eller knivar eller
om de ar skadade. Om bara en kniv fattas eller ar skadad ska du omedelbart
byta ut den mot klubbor eller knivar i original fran PERUZZO.

A VIKTIGT: Témning av ladan ska alltid utféras i plan terréng, aldrig lutande, for att
férhindra valtning. Arbeta langsamt sa att du lar dig hur maskinen fungerar.
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E:> Dessa arbeten ska utforas av fordonets forare.

E:> Verifiera maskinens integritet, korrekta placering samt sGkerhetsanordningarnas
funktion.

Verifiera de hydrauliska slangarnas korrekta anslutning fill fraktorn.
L&r dig exakt vad driftkommandona betyder och hur de ska anvandas.

E:> Inspektera terrdngen i syfte att upptécka och avidgsna eventuella hinder (stenar,
staltrédar, brunnslock som sticker upp osv...)

Verifiera att kardanaxeln ar forsedd med CE-mdarkning och att den ar i gott skick
samt att skyddet i plast inte ar skadat.

E:> Verifiera axelns [Gngd(fig. 06).

E:> For in kardanaxeln pd traktorns kraftuttag och sen pd maskinen och observera
den rotationsriktning och monteringsriktning som framhdavs pé& kardanen samt for-
s@kra dig om att sGkerhetsstoppet utldsts.

Haka fast fastanordningarna (kedjor) vid de sarskilda punkterna.

Min. 4 cm.

Min

Min. 15 cm.
(Fig-6 He -
N\ J
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5.3. Koppling till trakitorn

Hela kopplingsingreppet fill fraktorn
ska ske pd plan mark.

A Koppling av maskinen f{ill trak-
torn ar en mycket farlig fas; var
mycket uppmarksam och utfor
arbetet enligt nedanstdende
instruktioner.

- Nd&rma stdngerna pd traktorns
lyftenhet och placera dem pd
utsidan av maskinens plattor (se
fig. 07).

- Slack traktorns motor, dra ut
startnyckeln, for in parkerings-
bromsen och lagg i vaxeln, g&
sen ner fradn fordonet (verifiera
att kraftuttaget ar bortkopplat).

Slack traktorns motor, dra ut start-
nyckeln, fér in parkeringsbromsen
och lagg i vaxeln, g& sen ner fr&n
fordonet (verifiera att kraftuttaget
ar bortkopplat).

- Forinstiftet och blockera det med
sndppstiften.

- Satti kardanknuten och férsékra dig om att den dr blockerad pé kraftuttaget.

Anslut den tredje punkten och se fill att kraftuttagets axel ér parallell med mark-
planet. Se till att den tredje punkten arbetar med horisontell maskin och stédd pd
marken mitt i dppningen for att, vid oj@mnheter i terrdngen, férhindra att sjélva
den fredje punkten dras med eller fastnar (se fig. 08).

- Anslut de hydrauliska slangarna till den dartill avsedda férdelare pd traktorn e var
uppmarksam pd att anslutningen utférs korrekt.
- Flytta ldngsamt ventilspaken for att kontrollera I&ddans dppning och stdngning.

Max tillatet drifttryck: 150 bar.

» Anslutning av maskinen fill fraktorn betraktas som ett farligt ingrepp; folj de &tergivna
instruktionerna och héll dig p& sdkerhetsavstdnd frdn mandvreringsomrédet.

* Placera fraktorn och maskinen p& kompakt och plan terrdng.
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| maskiner som anbringats p& traktorns bakdel, beroende p& maskinens vikt, kan mon-
teringen traktor-maskin visa sig vara instabil och orsaka kérsvarigheter och sladd i kurva;
det ar foljaktligen tillrddligt att verifiera om de behdvs Iégga en ballast i fraktorns framdel

Det ar foljaktligen nodvandigt att féljande villkor uppfylls (se fig. 09)

Mx (s, +s)<02xTxi+Zx(d+i)
M<03T

Dar: i = traktorns hjulbas
d = avstdndet frdn den fradmre axeln till ballasten;
s, = avstdndet mellan de nedre lyftarmarnas hjul och traktorns bakaxel
s, = avstdndet mellan de nedre fastena och maskinens tyngdpunkt (600 mm);
T = traktorns vikt med operator;
Z = ballastens vikt;
M =grasklipparens vikt (se stycke "2.2. Dati tecnici’);

\ Vad betraffar den laterala
stabiliteten, d& det inte finns
ndgot normativa dokument
som behandlar den specifika
faran, hanvisas det till att kéra
pd uppmdarksamt satt for att
forhindra att ge sig in pd mjuk
och lutande terrang. | detta fall
madste du komma ihdg aftt alttid
hélla utrustningen hdgre upp dn
traktorn.

5.4. Justering av klipphojden

A Innan du uffér ndgon form av justering dr det obligatoriskt att stinga av traktorns
motor, dra ut startnyckeln, dra at parkeringsbromsen, lagga i véxeln och verifiera
att kraftuttaget ar bortkopplat.

For att justera klipphojdenska du ingripa pd framsidan pd de svangbara hjulen och flytta
de sdrskilda mellanldggen (E) (se fig. 10) samt pd rullen och justera hojden.

For att justera rullens hojd ska du skruva loss skruvarna (A) och (B) och ingripa pd skruven
(C) tills du uppnadr énskad hojd. Efter avslutad justering, kom ihdg att blockera skruvarna
(A) och (B)

Justera rullens hojd och var mycket uppmdarksam pd att de nummer som anges
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av pilen (D) &r desamma pd bdda sidor av maskinen.

=\ Arbeta inte med maskinen reglerad pas sitt minsta ldge da knivarna skulle kunna
rora vid marken och foljaktligen skada sjalva maskinen samt personer eller fore-
mal i ndrheten.

A Nar maskinen héjs med anvdndning av traktorns tre punkter for justering av klipp-
hodjden, ska du stétta maskinen p& marken pd béda sidor med Idmpliga pluggar.

A Nd&r du monterar skalkniven av typ C (se stycke 4) verifiera att den inte inkrdktar
pd& ndgon inte del i maskinen innan du startar den.

Utfér justering med ldmpliga verktyg och helst i ndrvaro av en annan person.

( )

/2N Bortkoppling av maskinen ska ske genom att placera den pa en plan och kompakt
terrang med traktorns motor slackt, utdragen startnyckeln, inford parkeringsbroms, ilagd
vaxel och bortkopplat kraftuttag.

Observera féljande punkter:

- S&nk gradvis traktorns trepunktsfdste tills det stoder sig p& marken.
-  Koppla bort de hydrauliska slangarna frén fraktorns fasten,

- Koppla bort kardanaxeln fr&n traktorn.

- Ta bort den tredje punkten.

- Ta bort anslutningsstiften fill lyftstngerna.

- Efter att ha kontrollerat att alla delarna kopplats bort frén traktorns stanger, kor fram
traktorn till maskinendr helt bortkopplad frdn dragfordonet.
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6. UNDERHALL

All form av underhdll ska utféras av kompetent personal och genom att noga observera
vad som féreskrivs i detta hafte.

A Innan du uffér ndgon form av underhall pa maskinen ska du férsdkra dig om att
den dr stédd pa marken, sldcka motorn, dra ut startnyckeln, aktivera parkerings-
bromsen, lagg i vaxeln och koppla bort kraftuttaget.

A Innan du uffér ndgon form av underhdll eller kontroll ska du alltid rengéra arbets-
omradet och anvdnda lampliga verktyg som dr i gott skick.

PERIODISKT UNDERH"LL

EFTER VARJE ARBETE:

e Detrekommenderas att du tvattar
av maskinens insida med vatten
och ftorkar den.

VAR 10:E ARBETSTIMME

e Smorj kardanens spindlar: separera
de tva teleskoproéren och smorj
dem.

e Smorj stéden till rotorn och rullen.
Se fig. 11.

e Kontrollera remmarnas spdnning.

e Konftrollera skruvarnas och muttrar-
nas blockering.

* Kontrollera knivarnas slitage.

VAR 50:E ARBETSTIMME

* Smorj rotationsstdngerna. Se fig.
12.

» Kontrollera oljenivén i multiplika-
torn med hjélp av det sarskilda
locket. Se fig. 12.

» Kontrollera eventuellt Ickage fran
de hydrauliska slangarna och
byt ut dem vid behov.

VAR 200:E ARBETSTIMME:

e Byt olja i multiplikatorn

E:> Varje gdng du byter olja i multiplikatorn ska denna samlas upp och féras till sérskil-
da avfallshanteringscentraler.
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Anbringa en skylt p& maskinen som anger den sdrskilda situationen:
"Maskin ej i bruk p.g.a. underhadll: det &r férbjudet for obehdrig personal att ndrma sig
och starta den”

E:> Anvand personlig skyddsutrustning (arbetshandskar) och IGmpliga verktyg i gott
skick, risk for skarsdr.

A Innan du utfér nagon form av underhall pa det hydrauliska systemet ska du tom-
ma trycket fran kretsen.

8.2. Justering av transmissionsremmarnas spdnning.

For justering av transmissionsremmarnas spdnning ska du géra som foljer:

/N Denna justering skautforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.
Ta bort remmarnas skyddshuv (Fig. 13).

1) Lossa skruvarna som blockerar multiplikatorns Idda (A) (fig. 14).

2) Flytta dragstaget genom att skruva pd muttern (B) (fig. 15), tills du uppndr remmar-
nas korrekta spdnning.

3) Rikta in multiplikatorns Idda och verifiera, med hjdlp av en stdng, att remskivorna ar
korrekt inriktade for att forhindra dverhettning av remmarna (se fig. 16).

4) Blockera skruvarna till multiplikatorns Idda och montera tillboaka skyddshuven noga.
Den korrekt spdnda remmen ska slakna cirka 6 mm ndr du anbringar en kraft pa 2 kg.

—T—

R

'(;
?

3
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|
s
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8.3. Byte avremmarna
For byte av transmisisonsremmarna gor som foljer:

A Detta ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.
Ta bort remmarnas skyddshuv (fig. 13).

Avlasta remmarnas spdnning sé& som beskrivs i stycket 6.1.

Byt remmarna och justera spdnningen s& som beskrivs i stycke 6.1.

Montera noga fillbaka skyddshuven.
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8.4. Blockering av remskivorna

F&r blockering av remskivorna gér som
féljer:

A Detta ingrepp ska utforas med

slackt motor och bortkopplat
kraftuttag.

Ta bort skyddshuven Lossa rem-
marnas spdnning (se stycket "6.2.
Sostituzione cinghie").

Blockera krympskivorna genom aftt

dra &t skruvarna till ett viidmoment p& 17 Nm for skruvar Mé eller 41 Nm for skruvar

M8 (se fig. 17).

Kontrollera med en st&ng att remskivorna ar korrekt inriktade for att férhindra dver-

hettning av remmarna (se fig. 16).

Justera remmarnas spdnning pd nytt.
Kontrollera den exakta inrikiningen mellan de tva remskivorna. Montera noga tilloaka

skyddshuven.

8.5. Byte av knivarna

For byte av knivarna gér som féljer nedan:

A Detta ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

A Anvdnd skyddshandskar for att undvika olyckor pa grund av knivarnas vassa

kanter.

Med maskinen ansluten till traktorn:

Lyft maskinens I&dda med hjdélp av
den hydrauliska férdelaren.

Placera det mekaniska sdkerhets-
stoppet pd bdda domkrafterna
och blockera det med det sarskil-
da stiftet (se fig. 18).

For byte av knivarna stall dig i det
l&dge som anges av pilen (C) (se
fig. 19).

Skruva loss alla muttrar (D) som
finns p& dorren (E).

Oppna ddrren helt ills tills du far
en komplett dversyn av knivarnas
axel (se fig. 20).

7

J
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- Skruva loss muttrarna (G) som blockeras skruvarna (H) med en Idmplig nyckel.
- Verifiera knivarnas skick och byt ut de som ar trasiga eller slitha moft likadana i original

(se fig. 20)

Det rekommenderas at du byter ut knivarna i diametralt motsatta par for att férhindra
obalans och vibrationer i rotorn.

IZ:> Det ar viktigt, nér du byter ut knivarna, att du verifierar skruvarnas slitage och

eventuellt byter ut dem mot delar i original.

- Efter avslutat knivbyte ska du stdnga ddrren (E) och satta tillbaka det mekaniska sa-
kerhetsstoppet med det sdrskilda stiftet innan du sénker Iddan

/A\
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8.6. Vertikal skarning

FILT

Detta ar den organiska sammansdttningen av levande och déda delar av grds, blad
och rétter som bildas mellan markytan och den aktiva vegetationen.

ORSAK TILL ATT DET BILDAS FILT

Vissa sorters snabbvdxande grds, gdodning med hdg kvavehalt, beskdrningsrester som
l&dmnats p& marken, terréngens surhet.

PROBLEM

Om filtlagret ar hdgt ( dver 5-6 mm) pdverkar detta grésmattan kvalitet p& negativt sétt
och skapar problem som, tillsammans med svampsjukdomar, insekter och bladkloros
minskar motstandskraften mot stress fran varme, kyla och torka.

HUR LOSER DU PROBLEMET

Genom att anbringa de sdrskilda luftningsknivarna av typ C p& grdsklipparen PERUZZO,
vilka ér utbytbara mot de som endast anvands for klippning av gréset (typ A). Med dessa
utfors ldngsgdende snitt och mikrospdri marken pd ett djup som varierar fréan 0 fill 5-6 mm
fér att ta bort filten med vaxiresterna.
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Tekniska fordelar

Det dubbla arbetet med klippning och
borttagning ev filten frémijar:

e Utsl@pp av gas i atmosfaren for

frigdring av CO2;

* Upptagning av syre, grundldggan-
de for groning och fillvaxt;
e Minskar frekvens och méangd vad
vattningen betraffar;
e Framjar genomtrangning pé dju-
pet av svarldsliga néringsdmnen;
e Forbdattrar rotutvecklingen;
e Pdskyndar filtens nedbrytning och
bildande av nya stoloner och
rhizomer.
Detta ingrepp, som ska utféras en
vecka innan s&dd, frdmjar en optimal

\.

Mgjlighet till:

uppsamling

VAR

- Perfekt klippning
- Uppsamlingskraft
- Klippning, luftning och péfoljande

M AT

@
e
pate

J

kontakt mellan fré och mark och minskar aggressionspotentialen (sjukdomar) beroende

pd en for hog filtniva.

Ekonomiska fordelar for den som anvander grasklipparen PERUZZO
e En enda utrustning for bdde klippning och markberedning.
* Dubbel luftnings1funktion och laddning av den resulterade produkten;
* H&g arbetshastighet;
e Samtidig rullning av gra@smattan.

All egenmaktig modifiering av maskinen eller dess felaktiga anvandning fritar tillverkaren
fran alt ansvar fér eventuella skador som orsakats av detta.

Kalender over odlingsarbeten

rtikal
;'gg:ns:g 89t

1-4

Period

Mdanader Januari Februari Mars April Maj Juni
Frekvens
Typ av arbete Veckor |1/2|3|4|5[6|7|8|9
Klippning 10 - 40
;/ke_rw‘glgl och
fkgrning av filt 1-4
ar)

Kalender over odlingsarbeten

Period

Mdéanader Juli Augusti September Oktober November December
Frekvens
Typ av arbete Veckor 47 |48 |49 | 50| 51|52
Klippning 10 - 40
Vertika
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7. FELSOKNING

FEL

ORSAK

ATGARD

FARA

Overdriven vibra-
tion i maskinen

Brott eller dverdrivet
slitage pd& ndgon kniv

Byt ut kniven

Brott pd& rotorns stod

Byte av rotorns stod
mot eftt i original

Brott p& transmissions-
axelns stod

Byte av axelns stdéd
mot eftt i original

| varsta fall, defor-
mation av rotorn pd
grund av stotar.

Byte av rotorn mot en
i original eller &terstall-
ning genom under-
hall.

For byte av knivar-
na se det fillhérande
stycket i manualen

| de andra tvé fallen
ska bytena utféras av
specialiserad perso-
nal.

Graset klipps inte

Brott eller dverdrivet
slitage pd& knivarna

Byte eller slipning av
knivarna

Glidning av remmar-
na

Registrering av rem-
marnas spanning

Brott p& remmarna

Byte av remmarna

Glidning av remskivor-
na pd axlarna

Blockering av remski-
vornas krympskiva

Brott p& multiplikatorn

Reparation eller byte
av multiplikatorn.

For byte av knivarna,
registrering av rem-
marna spdnning, byte
avremmarna, blocke-
ring av krympskivorna,
se de stycken som ror
underhdll.

Lddan hdjs inte
och den varken
oppnas eller stangs
helt.

Traktorns olja ar inte
tillréeklig.

Fyll p& olja i traktorns
hydrauliska krets.

Traktor med ofillrécklig
hydrauloljekapacitet

Forekomst av luft i ma-
skinens hydrauliska
krets

Avluftning i maskinens
hydrauliska krets

Avsaknad av tryck i
den hydrauliska kret-
sen

Verifiera trycket i trak-
torns hydrauliska sys-
tem och/eller hydrau-
loljenivan.

Hydraulcylindrar
blockerade

Kontrollera hydraulcy-
lindrarna.

For aviuftning i ma-
skinens hydrauliska
krets, se stycket om
underhdll.

25
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8. AVSTALLNING
Efter sGsongens slut, eller under Idnga perioder av stillastdende, mdste du:

Noga tvatta av maskinen och eventuellt byta ut skadade eller slitna delar.

Dra &t bultarna och vara noga med aftt verifiera skruvarnas och knivarnas skick.
Utféora en noggrann smorjning foér att skydd alla delarna.

Tacka dver maskinen efter att ha placerat den i en skyddad omgivning och
blockera den fér att forhindra forflyttningar beroende pd& oavsiktliga stétar.

Finna den i perfekt skick nér arbetet ska dterupptas ér bara till anvéndarens férdel.

- Noga tvatta av maskinen och eventuellt byta ut skadade eller slitna delar.

- Konftrollera maskinen och byta ut skadade delar.

- Dra &t bultarna och vara noga med att verifiera skruvarnas och knivarnas skick.

- Utféra en noggrann smaorjning for att skydda alla delarna.

- Tacka dver maskinen efter att ha placerat den i en skyddad omgivning och blockera
den for att forhindra forflyttningar beroende pd oavsiktliga stotar.

Finna den i perfekt skick nér arbetet ska dterupptas ér bara till anvéndarens fordel.

9. BORTSKAFFANDE AV MASKINEN

Ndar maskinen ar uttjant, innan du skickar den fill skrotning, ska du férsdkra dig om att det
inte finns olja i multiplikatorn eller i maskinens hydrauliska system.

A Undvik spridning i miljon som skulle kunna orsaka ekologiska skador.

10. GARANTI

Garantin férfaller om du skulle anvénda maskinen pd annat sétt dn vad som foéreskrivits.
Kontrollera maskinen vid mottagande for att verifiera eventuella transportskador.

Eventuella klagomdl ska framféras skriftligt till "PERUZZO s.r.l."” inom 8 (&tta) dagar frén
mottagande. Garantin férutser endast byte eller reparation av de delar som erkdnts som
defekta efter en grundlig kontroll utférd av PERUZZO s.r.l.

Garantin gdller i 12 manader fran inképsdatum

Garantin férfaller om du inte observerar instruktionerna i féljande hafte, den férfaller dess-
utom om du utféra dndringar eller monterar reservdelar som inte ar original.

Kompetent domstol: Padua
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ANMARKNINGAR
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